SCHMEDIUM MIDSIZED SHOOTING BAG - SCHMEDIUM GAME
CHANGER, TAN WAXED CANVAS HEAVY FILL

A Shooting Bag So Good, You'll Have to 'Fess Up to Your Miss

What do you call a shooting bag that's not really small, but it isn't really
medium, either? Well, the folks at Armageddon gave us the answer with the
Schmedium Midsized Shooting Bag. This bag is built to split the difference
between the company's Pintsized and OG bags, and it'll give you greater
support, thanks to the unique size and heavy fill. In addition, the Schmedium
comes with an all-new handle configuration that makes it easier to transition
out of and into different shooting positions. With the Armageddon Gear
Schmedium Midsized Shooting Bag, you'll also get a folded access pocket that
allows you to adjust the amount of fill in the bag. Don't let the weight of this
bag throw you off. At 8.5 pounds, sure, it's a little heavy, but what do you
want more? A lighter bag or shots on target? This Schmedium bag gives your
benchlike-precision when shooting off barricades because of its stability. Each
Schmedium Midsized Shooting Bag from Armageddon Gear is filled with a
silica-based subangular material. The bag measures 8x5x3 inches and
features two nylon handles. The bag, like all of Armageddon Gear products, is
made right here in the USA.

Attributes

¢ Name: SCHMEDIUM GAME CHANGER, TAN WAXED CANVAS HEAVY FILL
e Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR

¢ Product no.: 100043681

e Mfr. No.: AGO748-TN

e Color: Tan

Material: Nylon,Waxed Canvas

Delivery weight: 4.082kg

Shipping height: 127mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die SCHMEDIUM
MIDSIZED SHOOTING BAG

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der SCHMEDIUM MIDSIZED SHOOTING BAG von Armageddon Gear. Diese
Tasche wurde entwickelt, um dir beim SchieBen mehr Stabilitédt und Unterstitzung zu bieten. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Tasche vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel Uberprift wird.
Verwende die Tasche nur fur den vorgesehenen Zweck, um das Risiko von Verletzungen zu minimieren.
Halte die Tasche auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze sie vor unsachgemafer Benutzung.
Informiere dich Gber die drtlichen Gesetze und Vorschriften bezliglich des SchieBens und der Verwendung
von Schieftaschen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, die Tasche auf einer stabilen und ebenen Flache zu verwenden.

e Vermeide es, die Tasche (ibermaRig zu beladen, um das Risiko von Verletzungen durch Uberlastung zu
verhindern.

Halte die Tasche trocken, um die Haltbarkeit des Materials zu gewahrleisten.

Uberprife regelméaBig die Griffe und Nahte auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwende die Tasche nicht, wenn sie beschadigt ist oder wenn du Zweifel an ihrer Sicherheit hast.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Uberpriifung: Uberpriife die Tasche vor der ersten Benutzung auf Beschadigungen.

2. Anpassung der Fiilllmenge: Nutze die gefaltete Zugangstasche, um die Fiillmenge nach deinen
Bedlrfnissen anzupassen.

3. Positionierung: Stelle die Tasche auf eine stabile, flache Oberflache und positioniere sie so, dass sie dir
beim Schiellen Unterstutzung bietet.

4. Griffkonfiguration: Nutze die brandneue Griffkonfiguration, um zwischen verschiedenen
SchieBpositionen zu wechseln.

5. Verwendung: Halte beim Schiefen die Tasche sicher und stabil, um die bestmdgliche Prazision zu
gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Tasche gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Textilprodukten.

¢ Vermeide es, die Tasche einfach im Mdll zu entsorgen, da sie Materialien enthalten kann, die
umweltschadlich sind.

¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder zusatzliche Informationen zur Sicherheit und Nutzung der SCHMEDIUM MIDSIZED SHOOTING
BAG wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit ist von groRter Bedeutung. Bitte befolge alle oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen,
dass du die SCHMEDIUM MIDSIZED SHOOTING BAG sicher und effektiv nutzen kannst. Achte darauf, regelmaRig
auf Updates zur Produktsicherheit zu achten und bei Bedarf geeignete Malnahmen zu ergreifen.



Safety Instruction Guide for SCHMEDIUM
MIDSIZED SHOOTING BAG

Introduction

Thank you for choosing the SCHMEDIUM MIDSIZED SHOOTING BAG from Armageddon Gear. This guide provides
important safety information and instructions for the proper use and maintenance of your shooting bag. Please
read this guide carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the shooting bag is used in a safe environment, free from hazards that could cause injury.
¢ Always supervise children and vulnerable individuals when using or handling the shooting bag.

¢ Regularly inspect the shooting bag for any signs of wear or damage. Do not use a damaged bag.

Use the shooting bag only for its intended purpose as described in this guide.

Familiarize yourself with the local laws and regulations regarding the use of shooting bags and shooting
activities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended weight limit of the bag when filled. This bag is designed for optimal
performance at its specified weight.

e Ensure that the bag is securely positioned before taking any shots to prevent it from slipping or moving
unexpectedly.

¢ Avoid using the bag in extreme weather conditions, such as heavy rain or snow, as this may affect its
performance and durability.

¢ When adjusting the fill of the bag, do so carefully to avoid spills or injury from the silicabased material
inside.

¢ Always handle the shooting bag with clean hands to maintain its condition and prevent contamination.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Shooting Bag:

o Place the shooting bag on a stable and level surface.
o Ensure that the bag is positioned securely and will not shift during use.

2. Adjusting the Fill:

o To adjust the fill, locate the folded access pocket on the bag.
o Open the pocket carefully and add or remove the silicabased material as needed.
o Close the pocket securely after making adjustments.

3. Using the Shooting Bag:

o Position the shooting bag under your firearm to provide support.
o Adjust your shooting position as necessary to ensure comfort and stability.
o Take your shots while maintaining a steady grip on the firearm and the bag.

4. Transitioning Between Positions:

o Use the new handle configuration to easily transition the bag between different shooting positions.
o Practice transitioning to become familiar with the bag's handling and stability.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the shooting bag in accordance with local regulations.

¢ If the bag is damaged beyond repair, please ensure that it is disposed of in a way that prevents any
potential hazards to the environment.

¢ The silicabased material inside the bag should be handled according to local waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SCHMEDIUM MIDSIZED SHOOTING BAG, please refer to the
manufacturer's contact information available on the product packaging or website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using your SCHMEDIUM MIDSIZED SHOOTING BAG.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa
de Tiro Schmedium Midsized Shooting Bag

Introduccion

Gracias por elegir la Bolsa de Tiro Schmedium Midsized Shooting Bag de Armageddon Gear. Este producto ha
sido disefiado para ofrecer un equilibrio éptimo entre soporte y estabilidad durante el tiro. Sin embargo, es
importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona
informacién esencial sobre el uso seguro y responsable de tu bolsa.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la bolsa esté siempre en buenas condiciones antes de cada uso.
No utilices la bolsa para fines distintos a los previstos (tiro y soporte).

Mantén la bolsa alejada de fuentes de calor y humedad excesiva.

Almacena la bolsa en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

¢ Inspecciona regularmente la bolsa en busca de desgaste o dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peso de la Bolsa: La bolsa pesa 8.5 libras. Asegurate de que puedes manejar este peso comodamente.

¢ Uso de las Asas: Utiliza las asas de nylon para transportar la bolsa. No intentes levantar la bolsa
utilizando el material de la bolsa en si.

¢ Ajuste del Relleno: El bolsillo de acceso plegado te permite ajustar la cantidad de relleno. Asegurate de
que el relleno esté bien distribuido para mantener la estabilidad.

* Posiciones de Tiro: Cambia de posicién con cuidado para evitar lesiones. Aseglrate de que la bolsa
esté firmemente colocada antes de disparar.

e Supervision de Ninos: Mantén la bolsa fuera del alcance de los nifios y nunca dejes que jueguen con
ella.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de tiro esté libre de obstaculos y peligros.
o Coloca la bolsa en una superficie estable.

2. Ajuste del Relleno:

o Abre el bolsillo de acceso y ajusta el relleno segln tus preferencias.
o Cierra el bolsillo de acceso asegurandote de que esté bien sellado.

3. Uso de la Bolsa:

o Coloca la bolsa en la posicién deseada (barricada, mesa, etc.).
o Usa las asas para ajustar la posicién de la bolsa si es necesario.
o AsegUrate de que la bolsa esté estable antes de disparar.

4. Transicion entre Posiciones:

o Si necesitas cambiar de posicién, aseglrate de que la bolsa esté completamente estable antes de
moverla.
o Utiliza las asas para levantar la bolsa y colécala en la nueva posicién.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar la bolsa, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos textiles y rellenos.
¢ Sila bolsa esta dafiada, considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién sobre la seguridad o el uso de la Bolsa de Tiro Schmedium Midsized Shooting Bag,
consulta la pagina web de Armageddon Gear o contacta a su servicio al cliente.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas y precauciones, puedes
disfrutar de una experiencia de tiro segura y satisfactoria.



Instructions de Sécurité pour le Sac de Tir
Schmedium Midsized Shooting Bag

Introduction
Merci d'avoir choisi le Schmedium Midsized Shooting Bag d'Armageddon Gear. Ce sac est concu pour offrir un

soutien optimal lors de tes séances de tir. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit, il est
important de suivre les instructions de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le sac est utilisé uniguement pour son but prévu, c'estadire comme support de tir.
Vérifie régulierement I'état du sac pour t'assurer qu'il n'y a pas de déchirures, de fuites ou d'autres
dommages.

Ne laisse pas le sac a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne surcharge pas le sac audela de sa capacité de remplissage recommandée.

e Evite d'exposer le sac a des températures extrémes ou a des conditions climatiques sévéres.

o Utilise le sac sur des surfaces stables et planes pour éviter les accidents.

e Lorsque tu changes de position de tir, assuretoi que le sac est correctement repositionné pour maintenir
la stabilité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

¢ Installation :
o Déplie le sac et placele sur une surface plane.
o Vérifie que les poignées en nylon sont en bon état et correctement fixées.
¢ Utilisation :
o Remplis le sac selon tes besoins en ajustant la poche d'acces pliée.
o Utilise les poignées pour le déplacer facilement entre les positions de tir.
o Pour un meilleur soutien, veille a placer le sac sous la zone de tir appropriée.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le sac arrive en fin de vie, assuretoi de le jeter de maniére responsable.

¢ Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux comme le nylon et le waxed
canvas.

e Evite de jeter le sac dans des décharges non réglementées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter les
ressources disponibles en ligne, y compris les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sire et agréable de ton Schmedium Midsized
Shooting Bag.



Istruzioni di Sicurezza per la Borsa da Tiro
Schmedium Midsized Shooting Bag

Introduzione

La Schmedium Midsized Shooting Bag di Armageddon Gear ¢ progettata per fornire supporto e stabilita durante
le sessioni di tiro. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto. Questo manuale fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, I'uso e lo smaltimento della borsa.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la borsa sia utilizzata solo per scopi previsti e in modo responsabile.

Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la borsa se presenta segni di danneggiamento o se non funziona correttamente.
Tieni la borsa lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare la borsa oltre il peso consigliato di 8,5 libbre.

Evita di utilizzare la borsa in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

Quando utilizzi la borsa, assicurati che sia posizionata su una superficie stabile e piana.

Utilizza la borsa solo con armi da fuoco e attrezzature di tiro appropriate.

¢ Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione della Borsa:

o Controlla che la borsa sia pulita e priva di detriti.
o Verifica che le maniglie siano intatte e funzionanti.

2. Regolazione del Riempimento:

o Utilizza la tasca di accesso piegata per regolare la quantita di riempimento secondo le tue
preferenze.
o Assicurati che il iempimento sia distribuito uniformemente per garantire stabilita.

3. Posizionamento della Borsa:

o Posiziona la borsa in modo che sia stabile e sicura prima di iniziare a tirare.
o Usa la borsa come supporto per le braccia o come stabilizzatore per migliorare la precisione.

4. Manutenzione:

o Pulisci la borsa con un panno umido per rimuovere polvere e sporco.
o Conserva la borsa in un luogo asciutto e fresco quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando la borsa non ¢ pil utilizzabile, smaltiscila secondo le normative locali per i rifiuti.
¢ Se possibile, ricicla i materiali della borsa, come il nylon e la tela cerata.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza e I'uso della Schmedium Midsized Shooting Bag, contatta il punto
di assistenza clienti di Armageddon Gear. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e il luogo di
acquisto per una rapida assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della tua Schmedium
Midsized Shooting Bag.



Bruksanvisning for Schmedium Midsized Shooting
Bag

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Armageddon Gear Schmedium Midsized Shooting Bag. Denne skytebagen er designet
for & gi deg en optimal balanse mellom starrelse og vekt, og tilbyr forbedret stgtte og stabilitet under skyting.
For din sikkerhet og for & sikre riktig bruk av produktet, vennligst les denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.

Oppbevar alltid skytebagen pa et trygt og sikkert sted, borte fra barn og sarbare grupper.
* Kontroller regelmessig bagen for tegn pa slitasje eller skade. Bruk ikke en skadet bag.
Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk bagen kun til sitt tiltenkte formal - som stgtte under skyting.

 Unnga a bruke bagen i situasjoner hvor den kan bli utsatt for ekstreme forhold, som hgy varme eller
fuktighet.

Vaer oppmerksom pa vekten av bagen (8,5 pund) nar du flytter den, for 8 unnga belastningsskader.
Juster mengden fyll i bagen i henhold til instruksjonene for & sikre riktig stabilitet under bruk.

Sgrg for at handtakene er i god stand far bruk for & unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at bagen er fylt med det anbefalte silikabaserte materialet.
o Sgrg for at bagen er ren og fri for rusk fagr bruk.

2. Bruk:

o Plasser bagen pa bakken eller en stabil overflate.

o Juster fyllmengden ved & bruke den foldede tilgangslommen for @ oppna gnsket hgyde og
stabilitet.

o Bruk bagen i din foretrukne skytestilling, og veer oppmerksom pa at handtakene skal veere lett
tilgjengelige for rask justering.

3. Etter bruk:

o Rengjgr bagen med en fuktig klut og mild sdpe hvis ngdvendig.
o Oppbevar bagen pa et tart sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

» Nar bagen ikke lenger er i bruk eller er skadet utover reparasjon, bgr den kastes pa en miljgvennlig mate.
e Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering for a sikre at materialene blir resirkulert eller avhendet pa
riktig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten via den
angitte kontakten pa emballasjen eller produktinformasjonen.

Takk for at du valgte Armageddon Gear Schmedium Midsized Shooting Bag. Vi gnsker deg trygg og presis
skyting!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby Strzeleckiej
Schmedium Midsized Shooting Bag Armageddon
Gear

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby strzeleckiej Schmedium Midsized Shooting Bag od Armageddon Gear. Nasz produkt
zostat zaprojektowany z mysla o zapewnieniu wsparcia i stabilnosci podczas strzelania. Aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie torby, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj torby strzeleckiej zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw zwigzanych z
niewtasciwym uzytkowaniem.

Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia. W razie wykrycia jakichkolwiek
problemoéw, nie uzywaj torby.

Przechowuj torbe w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom materiatu.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych strzelania i uzycia sprzetu strzeleckiego.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze torba jest prawidtowo umiejscowiona przed oddaniem strzatu.

» Nie przecigzaj torby wiekszg iloscig materiatu wypetniajacego niz zalecana.

e Zwrd¢ uwage na stabilnos¢ torby podczas uzywania na nieréwnych powierzchniach.
¢ Nie uzywaj torby do transportu broni palnej ani amunicji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie torby:

o Sprawdz, czy torba jest czysta i wolna od uszkodzenh.
o Upewnij sie, ze wszystkie uchwyty sa w dobrym stanie.

2. Uzycie torby:

o Umies¢ torbe na stabilnej powierzchni, aby zapewni¢ maksymalna stabilnos¢ podczas strzelania.
o W razie potrzeby dostosuj ilos¢ wypetnienia w torbie, aby uzyskadé optymalne wsparcie.

3. Zmiana pozycji:

o Korzystajac z nowej konfiguracji uchwytdéw, tatwo przejdZ miedzy réznymi pozycjami strzeleckimi.

Instrukcje dotyczace utylizacji

» Torbe strzelecka nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

o Materiaty syntetyczne, takie jak nylon i woskowana kanwa, powinny by¢ poddawane recyklingowi, jesli to
mozliwe.

¢ Unikaj wrzucania torby do ogdlnych odpaddw, jesli istniejg specjalne punkty zbiérki dla materiatéw
syntetycznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby strzeleckiej Schmedium Midsized

Shooting Bag, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem Armageddon Gear lub odwiedZ nasza strone
internetowa.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne wiasciwosci torby lub innych produktéw, zgtos to
odpowiednim wtadzom.

¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za wybér torby strzeleckiej Schmedium Midsized Shooting Bag. Twoje bezpieczenhstwo jest dla nas
najwazniejsze.



SCHMEDIUM MIDSIZED SHOOTING BAG
ARMAGEDDON GEAR Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SCHMEDIUM MIDSIZED SHOOTING BAG ARMAGEDDON GEAR tuotteen kayttdohjeeseen. Tama laukku
on suunniteltu tarjoamaan optimaalista tukea ja vakautta ampumiseen. On tarkeaa lukea ja ymmartaa tama
ohje ennen tuotteen kayttda turvallisuuden ja tehokkuuden varmistamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kaytté6n. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista laukku saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta tuotetta, jos siina on nakyvia
vaurioita.

Sailyta laukku kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa aarimmaisilta saaolosuhteilta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja soveltuvilla valineilla.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

e Al3 yritd ylittda laukun maksimi tayttépainoa. Laukun paino on 8,5 paunaa; varmista, etta voit kasitella
tata painoa turvallisesti.

e Kayta laukkuasi vain ampumaharjoituksiin tai kilpailuihin, joissa se on sallittua.

¢ Varmista, etta laukku on tasaisesti sijoitettu ampumapaikalla, jotta se ei kaadu kaytdn aikana.

o Al3 kayta laukkua, jos se on marka tai kostea, sillad tama voi heikentda sen suorituskykya.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Aseta laukku tasaiselle pinnalle ennen kayttoa.

e Saada taytteen maara taitettavan paasytaskun avulla tarpeidesi mukaan.

e Kayta kahvakonfiguraatiota siirtyaksesi eri ampumapositioihin vaivattomasti.

¢ Varmista, etta laukku on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista, jotta se pysyy paikallaan.

Havittamisohjeet

e Havitd laukku ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja saanndkset tuotteen havittamiseen.
« Ala polta tai havita laukkuja, jotka sisaltavat kemiallisia materiaaleja tai muita vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero,

valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja varmista, ettd kaytat SCHMEDIUM
MIDSIZED SHOOTING BAG ARMAGEDDON GEAR laukkua turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for SCHMEDIUM MIDSIZED
SHOOTING BAG

Introduktion

Tack for att du valt Armageddon Gear Schmedium Midsized Shooting Bag. Denna skjutvaska ar designad for att
ge dig optimal stdd och stabilitet vid skytte. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 1as igenom fdljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid en saker och stabil skjutposition.

Sakerstall att skjutomradet ar fritt fran hinder och att det ar sékert att skjuta.
¢ Undvik att éverbelasta vaskan med mer fyllning an vad den ar avsedd for.
Anvand handtagen korrekt for att undvika skador pa handerna.

Kontrollera att vaskan ar ordentligt stangd innan du bar den.

Instruktioner for installation och anvandning

Placera vaskan pa en stabil yta innan anvandning.

Justera mangden fyllning i vaskan via den vikbara atkomstfickan for att passa din skjutposition.
Anvand de tva nylonhandtagen for att enkelt flytta vaskan mellan olika skjutstaliningar.

Se till att vaskan ligger platt och stabilt under skytte fér att maximera precisionen.

Avfallsinstruktioner

e Nar produkten ar uttjant, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av textilprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerheten for Armageddon Gear Schmedium Midsized Shooting Bag,
vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens information till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner! Din sékerhet ar viktig for oss.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili tasku SCHMEDIUM MIDSIZED SHOOTING BAG od spole¢nosti Armageddon Gear.

Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval stabilitu a presnost pfi stfelb&. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni uzitek z tohoto vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si prectéte vSechny pokyny a varovani.
Udrzujte taSku mimo dosah déti a zvirat.

Kontrolujte tasku pravidelné na poskozeni nebo opotiebeni.
Nepouzivejte tasku, pokud je posSkozena nebo nelplina.

Ujistéte se, Ze taska je spravné naplnéna a uzaviena pred pouzitim.
Vzdy pouzivejte tasku v souladu s jejim uréenim.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfi pfenaseni tasky dbejte na spravné drzeni, abyste predesli zranéni.
Nepokladejte tasku na nestabilni povrchy, aby nedoslo k jejimu padu.

Pri Gpravé mnozstvi pInéni v tasce budte opatrni, abyste se vyhnuli Urazu.
Pfi stfelbé vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava tasky:

o Otevrete tasku a zkontrolujte, zda je spravné naplnéna.
o Ujistéte se, Ze rukojeti jsou pevné pripojené.

2. Pouziti tasky:

o Umistéte tasku na stabilni povrch, kdyz ji pouzivate.
o Drzte tasku obéma rukojetmi pro lepsi stabilitu.
o Pri pfechodu mezi streleckymi pozicemi vyuzijte novou konfiguraci rukojeti.

3. Udrzba tasky:
o Po kazdém pouziti zkontrolujte tasku na poskozeni.

o Cistéte tasku vihkym hadfikem a jemnym ¢&isticim prostifedkem.
o Skladujte tasku na suchém misté, aby se predeSlo posSkozeni materialu.

Pokyny pro likvidaci

o Tasku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
» Materidly, které Ize recyklovat, odlozte do prislusnych kontejnerd.
o Pokud je taska poSkozena, zvazte jeji ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti produktu nebo prohldseni o stazeni se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data
zakoupeni.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né pouzivani tasky SCHMEDIUM MIDSIZED SHOOTING BAG a
maximalizujete jeji vykon. Dékujeme za vas nakup a prejeme vam mnoho Uspéchl pri strelbé!
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